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Polemika z recenzjg Bartlomieja Krupy

Ciesze sie, Ze moje dwie ostatnie ksigzki wzbudzity zainteresowanie, i jestem
wdzieczny wszystkim, ktorzy zechcieli podzieli¢ sie z mng opiniami na ich temat
- takze, a moze przede wszystkim tymi krytycznymi. Dziekuje réwniez Redakcji
»Zagtady Zydow” za mozliwo$é¢ zabrania gtosu w debacie.

Barttomiej Krupa - ktérego recenzje mozna przeczyta¢ obok - wzigt na warsz-
tat zaréwno Pod presjq, jak i Wielki retusz. Ten ostatni budzi jego zdaniem rozma-
ite zastrzezenia, przy czym gléwna watpliwos$¢ dotyczy ahistorycznosci moich
analiz. Krupa zarzuca mi ,niedostatek myslenia historycznego, a wrecz swoisty
prezentyzm”. To okazja, zeby wyjasnic, jak rozumiem historyczno$¢ moich badan.

Najpierw jednak nalezy postawi¢ zasadnicze pytanie: czy w polskiej kulturze
rzeczywiscie mamy do czynienia z retuszem pamieci o Zagtadzie, a szczeg6lnie
z usuwaniem wiedzy o wspétudziale w eksterminacji Zydéw? I czy uczestnicy
kultury sg poddani presji, kiedy wypowiadajg sie o Zagtadzie? Barttomiej Krupa
odpowiada, Ze nie.

Na kilku stronach nie zdotam przekona¢ tych, ktérych nie przekonat Wielki
retusz. Niemniej chcialbym powiedzie¢, ze na zjawisko modyfikowania pamieci
0 Zagtadzie zwracali uwage takze inni badacze i ze materiat ilustrujacy oraz po-
twierdzajacy moje rozpoznania jest znacznie szerszy od tego, ktéry przedstawi-
tem w dwoch omawianych tutaj ksigzkach. W tekscie , Ten jest z ojczyzny mojej...",
ale go nie lubie Jan Tomasz Gross jako pierwszy potaczyt polskie zachowania
wobec Zydéw z cenzurg opowiesci o Zagtadziel. W latach 2003-2004 Elzbieta
Janicka zrealizowata projekt ,Miejsce nieparzyste”?, a ja sam jeszcze w 2001 r.

!Jan Tomasz Gross, , Ten jest z ojczyzny mojej...; ale go nie lubig, ,Aneks. Kwartalnik Poli-
tyczny” (Londyn) 1986, nr 41/42, s. 13-35; artykut w rozszerzonej wersji ukazat sie w 1998 r.
w ksigzce Upiorna dekada. Trzy eseje o stereotypach na temat Zydéw, Polakéw, Niemcéw i ko-
munistéw 1939-1948 (Krakéw: Universitas, 1998).

2 Komentarzem do fotografii jest tekst: Elzbieta Janicka, Hortus Judeorum. Refleksje od-
dechowe i pokarmowo-trawienne na marginesie pracy ,Miejsce nieparzyste” [w:] Imhibition,
red. Roman Dziadkiewicz, Ewa Matgorzata Tatar, Krakéw: Muzeum Narodowe w Krakowie
i Korporacja Halart, 2006.
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analizowalem pod tym katem dyskusje wokét Sgsiadéw?. W 2016 r. wydaliSmy
wspolnie z Elzbieta Janicka Przemoc filosemickq, w ktorej znalazly sie analizy
sposobow modyfikowania pamieci o Zagtadzie z ostatnich 20 lat*. W kregu se-
minarium po$wieconego figurze polskiego swiadka Zagtady w IBL PAN powsta-
ty trzy tomy pokazujgce podobne zjawiska jeszcze w czasie wojny i tuz po niej®.
Przed rokiem na rynku pojawita sie §wietna, otwierajgca zupeinie nowe per-
spektywy Pamie¢ perwersyjna Jana Borowicza® nalezy tez pamietaé o pracach
Joanny Tokarskiej-Bakir, ktéra w swoich mikroopisach dotyka takze tej proble-
matyki’.

Zarzuty Barttomieja Krupy wynikajg z tego, Ze zasadniczo réznimy sie sto-
sunkiem do narzedzi antropologicznych i socjologicznych w badaniach nad
historig i historig kultury. Antropolog kultury czy socjolog jest zawsze kim$
w rodzaju przybysza z przysztoSci. Dysponuje sproblematyzowang wiedza
o stosunkach spotecznych oraz mechanizmach ludzkich zachowan, ktérej
z reguty nie werbalizujg badane spotecznosci. Nie znaczy to, ze nic nie wiedzg
o rzeczywistos$ci, w ktorej zyja. Wiedzg, ale na poziomie praktyki, a nie obiekty-
wizujgcego opisu, tworzonego przez antropologa albo socjologa®. Dzieje sie tak
zaréwno w wypadku tubylcéw z Amazonii, jak i przedstawicieli europejskiego
$rodowiska naukowego, kiedy tylko stang sie przedmiotem badania®. Wtasnie

3 Tomasz Zukowski, Méwié, nie méwigc za wiele. O dyskusji w sprawie Jedwabnego, ,Bez
Dogmatu” 2001, nr 47.

4 Elzbieta Janicka, Tomasz Zukowski, Przemoc filosemicka? Nowe polskie narracje o Zydach
po roku 2000, Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2016; wyd. anglojezyczne: Philo-Semitic Vio-
lence. Poland’s Jewish Past in New Polish Narratives, Lanham i in.: Lexington Books, 2021.

5Zob. Zagtada w ,Medalionach” Zofii Natkowskiej. Tekst i konteksty, red. Tomasz Zukowski,
Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2016; Lata czterdzieste. Poczqtki polskiej opowiesci o Za-
gladzie, red. Maryla Hopfinger, Tomasz Zukowski, Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2019;
Opowiesé¢ o niewinnosci. Kategoria swiadka Zagtady w kulturze polskiej (1942-2015), projekt
i red. Maryla Hopfinger, Tomasz Zukowski, Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2018 (wyd.
anglojezyczne: The Holocaust Bystander in Polish Culture, 1942-2015. The Story of Innocen-
ce, seria ,Palgrave Studies in Cultural Heritage and Conflict”, London i in.: Palgrave Macmil-
lan 2021); a takze czes$¢ 111 ksigzki Debaty po roku 1989. Literatura w procesach komunikacji.
W strone nowej syntezy (2), red. Maryla Hopfinger, Zygmunt Zigtek, Tomasz Zukowski, War-
szawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2017. Warto przywota¢ takze studium: Ardnzazu Calderén
Puerta, Doswiadczenie wykluczenia widziane od srodka. ,Skrawek czasu” Idy Fink i jego polska
recepcja, ,Pamietnik Literacki” 2015, nr 3.

6Jan Borowicz, Pamie¢ perwersyjna. Pozycje polskiego swiadka Zagtady, Warszawa: Wy-
dawnictwo IBL PAN, 2020. Na temat wartosci tej ksiazki zob. mojg recenzje w niniejszym to-
mie.

7Zob. np. Joanna Tokarska-Bakir, Bracia miesigce. Studia z antropologii historycznej Polski
1939-1945, Warszawa: Wydawnictwo [BL PAN, 2021.

8Zob. Pierre Bourdieu, Rozum praktyczny. O teorii dziatania, ttum. Joanna Stryjczyk, Kra-
kéw: Wydawnictwo UJ, 2009.

9Zob. Pierre Bourdieu, Medytacje pascaliariskie, ttum. Krzysztof Wakar, Warszawa: Oficyna
Naukowa, 2006.
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z praktycznych zachowan mozna wnioskowaé o regutach, ktérych badane pod-
mioty i spotecznos$ci Swiadomie nie formutuja.

Barttomiej Krupa odrzuca taky postawe badawczga. Ze zgroza pyta, czy Pere-
chodnik mégt zna¢ teorie Ruth Benedict o wzorach kultury. Oczywiscie, Ze jej
nie znat. [ ludzie przed Newtonem nie znali teorii grawitacji, a jednak wiedzieli,
Ze jabtka spadaja z gory na dot, co wiecej, korzystali z tej wiedzy. Grawitacja ist-
niata bez wzgledu na to, czy juz sformutowano jej teorie czy nie. Jezeli uzyjemy
torii grawitacji do wyjasnienia dziatania rzymskich akweduktéw, nie bedzie
w tym naduzycia, bo Rzymianie mieli o grawitacji praktyczng wiedze, czemu da-
wali wyraz w réznorakich tekstach kultury, miedzy innymi budujac akwedukty.

Podobnie jest ze zjawiskami spotecznymi, szczegdlnie tymi, ktére obserwu-
jemy w dtugim trwaniu, a do takich wtasnie nalezg rézne formy wykluczenia
i dyskryminacji, w tym antysemityzm. Zostawmy je jednak i przywotajmy inny
przyktad. Daniel Defoe w latach sze$¢dziesigtych XVII w. napisat Dziennik roku
zarazy. JesteSmy w Londynie, gdzie wtasnie ksztattuje sie kapitalizm. Defoe
z niezwykla przenikliwos$cig zaobserwowat i opisat relacje miedzy rynkiem jako
systemem a dziatajacymi w jego ramach jednostkami. Nie znat oczywiscie dzie-
ta Adama Smitha, ten bowiem urodzit sie dopiero w 1723 r, ani tym bardziej
Marksa czy Adorna. A jednak spojrzenie na jego tekst przez pryzmat pdzniej-
szych teorii otwiera go, to znaczy pozwala potaczy¢ obserwacje Defoe w catos¢,
a przez to glebiej zrozumie¢ rzeczywistos¢, ktéra opisuje, gdyz kapitalizm byt
juz wtedy faktem spotecznym. Dlatego witasnie taka praktyka interpretacyjna
nie jest ahistoryczna.

Pomijanie antropologii kultury i socjologii ma powazne i, w moim przekona-
niu, niekorzystne konsekwencje zaréwno w rozumowaniu Barttomieja Krupy,
jak i w wielu pracach historycznych, ale o tym za chwile.

Wréémy do Wielkiego retuszu. Interesowaty mnie w tej ksigzce dwie sprawy:
z jednej strony kolektywne sprawstwo, z drugiej nieche¢ do opisania go jako
problemu kultury i pamieci.

Juz kolektywne sprawstwo okazuje sie czyms$ trudnym, jesli nie chcemy my-
$le¢ w kategoriach socjologicznych. Jeszcze trudniejsze jest wnioskowane o ko-
lektywnych dziataniach na podstawie tekstéw z epoki. Tak jak w wypadku Defoe,
autorzy, ktorych teksty analizuje, mieli praktyczng wiedze o zachowaniach spo-
tecznych i ich regutach, cho¢ nie zawsze umieli te wiedze problematyzowac i nie
zawsze byta ona w petni §wiadoma. Ich obserwacje - nieraz zadziwiajgco prze-
nikliwe - nie uktadaja sie oczywiscie w spdjne teorie. Szerszy obraz musimy do-
piero rekonstruowac na podstawie opisanych przez nich symptoméw i do tego
konieczna okazuje sie wiedza o wykluczeniu oraz praktykach dyskursywnych.

Wezmy przyktad Wielkiego Tygodnia, powiesci, ktéra Jerzy Andrzejewski
zaczat pisac jeszcze przed wyzwoleniem, a wydat w 1945 r. Obserwujemy, jak
zachowanie polskiego otoczenia prowadzi zasymilowang zydowska rodzine
w miejsce, gdzie jej cztonkowie nie moga sie ukry¢, sa widoczni dla okupanta
i gdzie w zwigzku z tym czeka ich zagtada. Cho¢ Lilienowie byli dobrze osadzeni
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w polskiej spotecznosci, ich kapital spoteczny i sie¢ kontaktéw radykalnie kur-
cza sie po klesce wrzesniowej. Dawni przyjaciele odsuwaja sie bardzo szybko,
a Lilienowie musza ucieka¢ i ukrywac sie, przy czym nie ma nikogo, kto chciatby
zaoferowaé im pomoc. Dwie kluczowe dla powiesci sceny - pierwsza, gdy pro-
fesor Lilien, straciwszy po donosie ostatnig kryjowke, dotacza do kolumny pro-
wadzonych na egzekucje Zydéw i znika w ttumie skazanych, oraz druga, w ktére;j
Irena po denuncjacji idzie do ptongcego getta - sg skrétami podsumowujgcymi
ten watek.

Andrzejewski prowadzi historie bardzo konsekwentnie: profesor Lilien tra-
ci oparcie w polskim otoczeniu i zamienia sie w zbiega, stajgc sie przy tym co-
raz bardziej ,Zydem”. Czytamy o fizycznej metamorfozie, ale naiwno$cia byto-
by traktowa¢ ja wytacznie literalnie. Lilien zamienia sie w wykluczonego par
excellence, a jego ,zty wyglad” to pochodna sytuacji spotecznej oraz spojrzenia
z zewnatrz. Zydzi, do ktérych dotacza w koncu profesor, a p6zniej Irena, to ci,
ktérych okupant zdotat osaczy¢ i poprowadzi¢ na $Smierc.

Podobna sytuacje opisywano wielokrotnie w czasie okupacji i po wojnie. Za-
poznaja nas z nig Calek Perechodnik w Spowiedzi, Kazimierz Brandys w Samsonie,
Zofia Natkowska w Przy torze kolejowym, Ludwik Hering w Sladach. Przyktady
mozna mnozy¢, i to przyktady z lat czterdziestych. Pozorna bierno$¢ Maleckiego
- polskiego bohatera powie$ci Andrzejewskiego - ma w tym procederze swdj
udziat; z opisu Andrzejewskiego wynika, Ze jego bierno$¢ jest sprawcza i nalezy
ja traktowac jako jeden z czynnikdw sprowadzajacych na Lilienéw $mier¢. Tyle,
Ze o tego rodzaju sprawczosci nie da sie méwi¢ w kategoriach indywidualnych,
lecz dopiero wtedy, kiedy Malecki jest jednym z wielu, a wielu oznacza tylu, ze
profesor Lilien nie ma sie gdzie schowac.

Nie wydaje mi sie, zeby dostrzezenie tej warstwy Wielkiego Tygodnia byto
w jakimkolwiek sensie ahistoryczne. Jest raczej odwrotnie - trzeba zapomnie¢
o okupacyjnym kontekscie i o tym, co byto naocznym doswiadczeniem miesz-
kancow polskich miast i miasteczek, zeby nie dostrzec proceséw, o ktoérych pisze
Andrzejewski.

Wtasnie o tym, co mozna bylo w czasie okupacji zobaczy¢, dowiaduje sie
z prac historykéw. Uczestnicy wydarzen na pewno nie wiedzieli o wszystkim,
ale musieli zdawac sobie sprawe z dominujgcej tendencji i zwigzanych z nig re-
gutl. Kiedy siegam do prac historycznych, pytam, jakie mogto by¢ doswiadcze-
nie autoréw, ktérych analizuje. Jesli, dajmy na to, przytaczam prace dotyczace
Zegoty, interesuje mnie, co mogt wiedzie¢ i czu¢ Wtadystaw Bartoszewski. Jesli
dowiaduje sie o $mierci Makowieckiego i Widerszala oraz o paralizu Zegoty po
tych zabdjstwach, o licznych ktopotach w finansowaniu dziatalno$ci via Polskie
Panstwo Podziemne czy o stosunku jego przedstawicieli do samego celu dziata-
nia Zegoty, to zaktadam, ze Bartoszewski, nawet jesli o wszystkim nie wiedziat,
musial przynajmniej postrzegaé otaczajaca przedsiewziecie atmosfere, ktorej
symptomami sg przytaczane przez historykdw fakty. Jest ich tak duzo, ze trudno
poming¢ sprzeczno$¢ miedzy obrazem wytaniajacym sie z badan, a wiec miedzy
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sytuacja, z jaka Bartoszewski musiat mie¢ na co dzien do czynienia, a jego nar-
racja.

Tu staje przed nami druga trudnos$¢. Bohaterowie mojej ksigzki paradok-
salnie nie wiedzg o tym, o czym dobrze wiedza i co sami opisali. Ich praktycz-
na wiedza o wykluczeniu Zydéw i konsekwencjach wykluczenia w warunkach
okupacji bywa - jak juz wspomniatem - w réznym stopniu problematyzowana
i nazywana. Z jednej strony kontinuum mamy Franciszka Gila i Calka Perechod-
nika, ktérzy z cata swiadomos$cia méwia o powtarzalnosci pewnych zachowan
i wyraznie traktujg je jako norme spoteczng, proébujac przy tym zrozumiec
i nazwac jej przyczyny i konsekwencje; w $rodku znajdzie sie kto$ taki jak An-
drzejewski, dajacy dwie réwnolegte i sprzeczne narracje; z drugiego konca
znajdziemy Zofie Kossak-Szczucka, w ktorej tekstach pojawiaja sie sprzeczne
komunikaty, a autorka raczej nie zdaje sobie z tego sprawy.

W Wielkim Tygodniu wiele warto$ciowan, zestawien obrazéw i rozwigzan fa-
bularnych wydaje sie pochodzi¢ z innego porzadku niz diagnoza, ktéra opisatem
wyzZej i ktorg stawia sam Andrzejewski. W efekcie ostabiajg one i wielostronnie
neguja rozpoznania obecne w innych partiach tekstu. Spojrzenie na recepcje do-
wodzi, Ze rozpoznanie sprawstwa polskiego otoczenia i mechanizméw spraw-
stwa rzeczywiscie znika z pola widzenia kultury. Tymczasem warstwa zastania-
jaca i usprawiedliwiajgca zajmuje z czasem coraz wiecej miejsca. Poréwnanie
tekstu Andrzejewskiego z projektami jego ekranizacji oraz filmem zrealizowa-
nym przez Andrzeja Wajde juz w latach dziewiec¢dziesiagtych sg jednym z wielu
Swiadectw tego procesu.

Podobnie u Kossak-Szczuckiej. W artykule z Proroctwa sie wypetniajg z maja
1942 r. méwi ona o ,zdziczeniu” polskiej ludnosci oraz o tym, ze bierze ona
»na ochotnika” ,udziat w masakrze”. ,Zto sie szerzy jak epidemia, zbrodnia
przechodzi w natég” - pisata wtedy Kossak!®. Tymczasem w Protescie z sierpnia
tego samego roku polski udziat w Zagtadzie - wcze$niej dostrzegany - pojawia
sie jedynie jako niesprawiedliwe oskarzenie, wynikajgce z zydowskiej ,nienawi-
$ci”, i zakwalifikowane jako ,wroga dla nas akcja” prowadzona wspoélnie przez
Zydoéw i propagande hitlerowska!'.

Wypowiedzi Kossak-Szczuckiej sa w oczywisty sposéb sprzeczne. Sprzecz-
nos$¢ te nalezy dostrzec, nie ma tez nic ahistorycznego w pytaniu, co tez takie-
go dzieje sie na naszych oczach i jak fakty, ktére skadinagd niepokoity Kossak-
-Szczuckg, zniknety z jej narracji. Odpowiedz na te pytania nie upraszcza obrazu,
wprost przeciwnie. Pozwala wyj$¢ z jatowych rozwazan, czy polski katolicyzm

10 Zofia Kossak-Szczucka, Proroctwa sie wypetniajqg, ,Prawda”, maj 1942, s. 5, cyt. za: To-
masz Szarota, Mord w Jedwabnem. Dokumenty, publikacje i interpretacje z lat 1941-2000.
Kalendarium [w:] Wokét Jedwabnego, t. 1: Studia, red. Pawet Machcewicz, Krzysztof Persak,
Warszawa: IPN, 2002, s. 467.

117ofia Kossak-Szczucka, Protest [w:] Jan Btonski, Biedni Polacy patrzq na getto, Krakow:
Wydawnictwo Literackie, 1996, s. 40.
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zdat egzamin, czy go nie zdat w obliczu Zagtady, i zobaczy¢ uwarunkowania kul-
turowe dajace o sobie zna¢ w tekstach Kossak-Szczuckie;j.

Poza tym warto pamieta¢, Ze pragnienie odciecia sie od niewygodnej pamieci
zostato juz w latach czterdziestych dostrzezone i opisane. W reportazu Powrét
z Kielc'? powstalym po pogromie Franciszek Gil wielokrotnie méwi o milczeniu
spowijajacym zbrodnie, pokazujgc przy tym nieche¢ do nazwania zjawisk zako-
rzenionych w kulturze. Znéw: méwigc o zastanianiu wiedzy obecnej w tekstach,
moéwie o zjawisku dostrzeganym i opisywanym na biezgco przynajmniej przez
niektorych autorow.

Tu musze sie odnie$¢ do zarzutu ,jednostronnosci” i ,prokuratorskiego tonu”.
Barttomiej Krupa powotuje sie na Przemystawa Czaplinskiego - za ktdérego re-
cenzje opublikowang na tamach ,Zaglady Zydéw” chciatbym mu w tym miejscu
goraco podziekowac - i przywotuje jego opinie, ze dziele polska kulture na ,apolo-
getyczng i krytyczng”. Sam Krupa pisze, Ze traktuje ja jako ,gtéwnego wroga”, , nie-
zmienny monolit, przejawiajacy w sposob ciggly te same, state, opresyjne cechy”.

Kiedy mys$latem nad kompozycja Retuszu, zalezato mi na pokazaniu sprzecz-
nych senséw i diametralnie ré6znych mozliwosci interpretowania tych samych
tekstow. Wielki Tydzien jest jednocze$nie rewelatorski i retuszujacy. W kazdym
rozdziale ksigzki analizowane teksty majg w sobie potencjat zaréwno krytycz-
ny, jak i apologetyczny. Na przyktad w Naszej klasie Tadeusza Stobodzianka znaj-
dziemy fragmenty, ktore niezwykle trafnie opisuja rytuaty podporzadkowywania
ocalatych wtadzy dominujacej spotecznosci albo funkcjonowanie Sprawiedli-
wych w antysemickiej kulturze. Problem w tym, Ze potencjat krytyczny pozostaje
niewykorzystywany. Historia recepcji omawianych tekstéw u$wiadamia istnie-
nie swoistej sily cigzenia dziatajacej na rzecz retuszu polskiego autowizerunku.

Kultura polska, z ktérej czerpie materiat do analiz, jest z jednej strony przed-
miotem krytycznej analizy - krytycznej w sensie kantowskim: staram sie wska-
za¢ warunki mozliwo$ci wystepowania pewnych zjawisk - ale z drugiej pozosta-
je moim najwazniejszym sprzymierzencem. To Perechodnik, Gil, Andrzejewski,
Stobodzianek, Mitosz, Szlengel, Szymborska, Pasikowski i wielu, wielu innych
otwieraja nam oczy na zjawiska, o ktéorych pisze. Nie wiem, dlaczego Bartto-
miej Krupa nie zalicza wszystkich tych autoréw do kultury polskiej i dlaczego
w zwigzku z tym uznaje jg za monolit oraz twierdzi, Zze méwie o niej z zewnatrz.
W Polsce jeszcze od potowy lat czterdziestych toczy sie spdér o pamiec o Zagta-
dzie. Skoro spér, to dwie strony. Nie pomyle sie chyba za bardzo, jesli powiem, ze
krytyczne podejscie od lat mimo wszystko przegrywa. Staram sie odpowiedzie¢
na pytanie, dlaczego tak sie dzieje.

Przemystaw Czaplinski ma zapewne racje, Zze wyostrzam sprzecznosci. Wydaje
mi sie to zasadne na tym etapie namystu. Zalezato mi na wyrazistym postawie-
niu problemu retuszu autowizerunku i przedstawieniu przekonujgcego materiatu

12 Franciszek Gil, Powrét z Kielc, ,Odrodzenie”, 25 VIII 1946, nr 34; przedruk w: Przeciw
antysemityzmowi, t. 2, wybor, wstep i oprac. Adam Michnik, Krakéw: Universitas, 2010.
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dowodowego. Jestem zdania, ze mamy do czynienia z bardzo trwalym modelem,
cho¢ przez dziesieciolecia produkuje on réznigce sie od siebie warianty. Bartto-
miej Krupa pisze: ,U Zukowskiego nie ma znaczenia, czy analizuje wypowiedZ
Wiadystawa Bartoszewskiego z korica lat sze$¢dziesiatych, czy pochodzacy z zu-
petnie innego momentu, o dwadziescia lat pézniejszy, esej Jana Btonskiego”. Rze-
czywiscie to sprawa drugorzedna, kiedy pytamy o state cechy zjawiska. Chciatbym
jednak dopowiedzie¢, ze opisujac historie wybranych motywow oraz recepcje tek-
stow, zwracam uwage zaréwno na to, co niezmienne, jak i na ewolucje wariantow.
Takze rozdziaty ksigzki s utoZzone chronologicznie. Wielki Tydzien jest pod pew-
nymi wzgledami podobny do Naszej klasy, ale na podstawie tego, co napisatem, da
sie tez zauwazy¢ réznice, ktérych jednak Krupa nie widzi.

Jezeli znajda sie ludzie, ktérzy uznaja postawiony przeze mnie problem za
zasadny, zapewne napisza historie retuszu polskiego autowizerunku na nowo.
Poprawia, uzupetia, wysubtelnig i poddadzg krytyce to, co wyszto spod mo-
jego piora. Ja jednak - cho¢ uwazam sie za epigona Jana Tomasza Grossa z , Ten
jest z ojczyny mojej...’, ale go nie lubie — bytem w sytuacji kogos, kto podejmuje
problem jako jeden z pierwszych. Taka sytuacja miata takze wptyw na ksztatt
ksigzki i sktaniata mnie do wyostrzenia analiz.

Barttomiej Krupa twierdzi, Ze jestem kiepskim interpretatorem. Stosuje wat-
pliwe chwyty i zamiast interpretowaé, imputuje. W jego recenzji czytamy na
przyktad: ,Autor nie tylko zatem jest przekonany, jak jest (jest presja!), ale na-
wet gdy tekst méwi inaczej, dzieje sie tak dlatego, ze pada tupem presji”. Chodzi
o SpowiedZ Calka Perechodnika. Perechodnik pisze: ,z praktycznym antysemi-
tyzmem ja osobiScie nie miatem okazji sie spotkac”. Problem w tym, Ze po prze-
cinku dodaje: ,wprawdzie nie mogtem studiowaé¢ na Uniwersytecie Warszaw-
skim, ale za to mialem mozno$¢ wyjazdu na wyzsze studia do Francji”!3. Owa
»,moznos¢ wyjazdu” to nic innego jak wynik ,praktycznego antysemityzmu” na
polskich uczelniach. Perechodnik jest ironiczny i na nastepnej stronie wymienia
cala liste antysemickich szykan, z jakimi miat do czynienia. Nie wszyscy maja
jednak ucho do ironii. Podobna figura pojawia sie u Adama Michnika, ale nie
ironicznie. Michnik w ksiazce Miedzy Panem a Plebanem takze twierdzi, Zze do
1968 r. nie spotkat sie nigdy z antysemityzmem, ale dwie strony wcze$niej pisze
o harcerstwie Jacka Kuronia: ,to jedyny okres w moim zyciu, kiedy nie miatem
obawy, ze kto$ mi powie «Zydzie» i ze bede sie musiat przed tym broni¢”'%.

Kiedy Michnik méwi prawde? Zyje w naszym pieknym kraju juz ponad
piecdziesiatlatina podstawie tego, co stysze na ulicy, w czasie spotkan rodzinnych,
co czytam w gazetach i ogladam w telewizji, zaryzykuje i powiem, ze Michnik jest

13 Calek Perechodnik, SpowiedZ Dzigje rodziny zydowskiej podczas okupacji hitlerowskiej
w Polsce, oprac., postowie, przypisy David Engel, na podstawie rekopisu, Warszawa: Osrodek
Karta, 2004, s. 10.

14 Adam Michnik, Jézef Tischner, Jacek Zakowski, Miedzy Panem a Plebanem, Krakéw:
Znak, 1995, s. 561 59.
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szczery we fragmencie o harcerstwie Kuronia. Moje studia nad kultura i literaturg
polska lat czterdziestych, piecdziesigtych i sze$¢dziesigtych utwierdzajg mnie
w tym przekonaniu. Utwierdza mnie w nim takze socjologia. Na przyktad Erving
Goffman w Kksigzce Pietno opisat przyjmowanie przez napietnowanych punktu wi-
dzenia wiekszosci, dzieki czemu ,normalsi nigdy nie zauwaza niesprawiedliwo-
$ci i cierpienia wynikajacych z konieczno$ci dZwigania pietna” i ,,nie beda musieli
przyzna¢ przed sobg, jak ograniczona jest ich taktowno$¢ i tolerancja”?>.

Barttomiej Krupa reaguje na stowa Perechodnika i Michnika tak: ,Stosujac te
same co autor powyzej zabiegi imputacyjne, mozna spyta¢ odwrotnie - a nie da
sie ich opinii podwazy¢, bo...? A moze to oni sg stronniczy? Moze - jak uznaliby
reprezentanci dyskursu nacjonalistycznego - sa polakozercami i przy$wiecajq
im intencje w tekscie nieujawnione (zapewne finansowe)?”.

Moim zdaniem nie mozna traktowac¢ antysemickiego dyskursu prawicy jako
zrédta zasadnych pytan i hipotez. To tak, jakby na podstawie mizoginicznych
dowcipéw o blondynkach zadawa¢ pytania dotyczace kobiet. Zaréwno dowci-
py o blondynkach, jak i dyskurs antysemicki - Zydzi jako ,polakozercy”, Zydzi
i ,biznes zagtadowy” - to klisze zakorzenione w wykluczeniu. Wypowiedzi tego
rodzaju sg zrédiem historycznym, ale moze ono stuzy¢ jedynie do rekonstruk-
¢ji Swiadomosci autorow takich wypowiedzi. Nie méwig nic ani o kobietach, ani
o Zydach, chyba ze uznamy je wytacznie za $wiadectwa presji, ktérej wyklucze-
ni s3 poddani. Dzieje sie tak dlatego, ze zakorzenione w kulturze wykluczenie
modeluje rzeczywisto$¢ spoteczng, jego zatozenia sa fundamentem praktyk wy-
muszajacych potwierdzanie owych zatozen i sprawiaja, Ze grupa dominujgca ma
w przestrzeni komunikacyjnej miazdzaca przewage nad napietnowanymi. Na-
wet jesli znajdzie sie skrupulatny historyk, ktéry niezbicie udowodni, ze wsrod
blondynek znalazta sie jaka$ idiotka, to i tak niczego to nie zmienia. Stereotypy
z dowcipéw o blondynkach nie sg uogélnieniem doswiadczen, ale czes$cig praktyk
wykluczenia, innymi stowy pogarda dla blondynek nie jest wynikiem tego, Ze sa
wsrod nich idiotki, ale przypisywanie blondynkom glupoty jest efektem uprze-
dzenia. Podobnie jest z przekonaniem, Ze Zydzi oczerniaja Polske. Mysle, ze Bar-
ttomiejowi Krupie przydatoby sie troche socjologii, nawet bardzo uproszczone;.

Odrzucenie socjologii i antropologii kulturowej, a takze wiedzy dotyczacej
praktyk dyskursywnych zwigzanych z wykluczeniem prowadzi do powaznych
nieporozumien w opisie zjawisk historycznych. Wezmy przyktad ksiazki Holo-
caust, pamied, powielacz. Zagtada Zydéw i okupacyjne stosunki polsko-zydowskie
w publikacjach drugiego obiegu Martyny Gradzkiej-Rejak i Jana Olaszka'®. W roz-

15 Erving Goffman, Pietno. Rozwazania o zranionej tozsamosci, ttum. Aleksandra Dzierzyn-
ska, Joanna Tokarska-Bakir, wstep do wyd. polskiego Joanna Tokarska-Bakir, Gdansk: Gdan-
skie Wydawnictwo Psychologiczne, 2007, s. 164.

16 Martyna Gradzka-Rejak, Jan Olaszek, Holokaust, pamied, powielacz. Zagtada Zydéw
i okupacyjne stosunki polsko-zydowskie w publikacjach drugiego obiegu, Warszawa: Biblioteka
,Wiezi”, ISP PAN i IPN, 2020.
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dziale Wokét ,zydowskiego” numeru ,Aneksu” czytamy: ,Smolar pokazywal, ze
rzeczywisto$¢ byta bardziej skomplikowana niz te dwa jej obrazy [chodzi o ,pol-
ska” narracje méwiaca o zmianie stosunku do Zydéw pod wptywem Zagtady
i ,zydowska” méwigca o trwaniu przedwojennego antysemityzmu - T.Z.]; przy-
wolywat przy tym przedwojennych antysemitéw ratujgcych Zydéw w czasie
okupacji. W tekscie wymieniono tez liczne przyktady antysemityzmu polskich
elit, jednocze$nie zwracano uwage, ze czesto wypowiadajacy sie na ten temat
Zydzi zapominajg o podziale polskiego spoteczenistwa w tej sprawie oraz o tym,
ze Polska byta okupowana nie tylko przez Niemcow, ale réwniez przez Sowietow.
Poruszat réwniez problem stosunku Zydéw do Armii Czerwonej, ktéry ujawnit
sie w czasie okupacji przez ZSRR wschodnich ziem II Rzeczypospolitej; zwracat
tez uwage na ich udzial w sowieckiej administracji lokalnej”’.

Wyglada na to, Ze autorzy zdaja sobie sprawe, iZ badajg pamie¢, a wiec obraz
wydarzen historycznych w §wiadomoscispotecznej, ale jednoczesnie przytaczaja
serie stereotypdw bedacych czescig praktyk wykluczenia i gier wokét polskiego
autowizerunku, jakby to byly po prostu opisy rzeczywistosci. Mamy wiec nar-
racje ,polska” i ,zydowska”, symetrie win (z jednej strony przemoc wobec Zy-
doéw, ale z drugiej ich nielojalno$¢ wobec Polski, komunizm), mamy antysemi-
te-Sprawiedliwego, w koficu ,inwazje Zydéw” po wojnie. Jaki status majg tego
rodzaju narracje? Co znaczg w przestrzeni spotecznej, jak dziataja? Autorzy nie
wiedza, Ze takie pytania przydatoby sie zada¢. Kwestia, dlaczego Smolar powiela
wykluczajace klisze i co to znaczy, w ogéle nie miesci sie horyzoncie refleks;ji.
W efekcie dostajemy streszczenia, ktére zatrzymuja sie na literze tekstéw. To tak
jakby stwierdzi¢, Ze panowie, ktérzy przed kilkudziesieciu laty catowali panie
w reke, wyrazali w ten spos6b szacunek dla kobiet. Problem w tym, Ze w catos$ci
praktyk i idei okreslanych mianem patriarchatu gesty te miaty znacznie bardziej
skomplikowany sens, w sumie odwrotny niz deklaracje dzentelmen6w. Kontekst
wykluczenia pozostaje niedajaca sie pomingé czescig opisywanej rzeczywisto-
$ci historycznej. Bez jego rozpoznania jesteSmy bezradni wobec materiatu, tak
jak bezradni sg autorzy ksiazki Holokaust, pamiec, powielacz i jak bezradny jest
Barttomiej Krupa, kiedy proponuje, Zeby rozwazy¢, czy przypadkiem Zydzi nie
oczerniaja Polski. Bezradnosci nie nalezy utozsamia¢ ani z obiektywno$cig, ani
tym bardziej z uhistorycznieniem opisu.

W rezultacie refleksje Martyny Gradzkiej-Rejak i Jana Olaszka przyjmuja
forme facecyjna. We fragmencie dotyczacym tekstu Jana Tomasza Grossa poja-
wia sie wypowiedz Aleksandra Smolara: ,Najgorsza bytoby rzecza, gdyby cata
awanture zakwalifikowano - réwniez w Srodowiskach jak najbardziej sympa-
tycznych, wolnych od jakiegokolwiek antysemityzmu, ale jak wszyscy Polacy
przekonanych, iz dla niezrozumiatych, irracjonalnych zupetnie powodéw Zydzi
Polakéw nienawidzg i organizujg kampanie antypolska - jako kolejng operacje
przeciwko Polakom skierowang”. I komentarz: ,Nie jest jasne, jakie srodowiska

17 Ibidem, s. 214.
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Smolar mial na mysli; nie wydaje sie, aby chodzito mu o Lipskiego, Bartoszew-
skiego i Kuronia i zwigzane z nimi $Srodowiska, ktore tego rodzaju poglady zwal-
czaty”18. [ tak zostajemy z nierozwigzang zagadka ,sympatycznych $rodowisk”,
cho¢ przed chwila czytaliSmy wypowiedzi Lipskiego, Kuronia i Bartoszewskie-
go, méwiacych expresis verbis, ze ,w Jasiu zawrzata krew Machabeuszy [...]
i postanowil dopierdolié. [...] On napisat po prostu paszkwil antypolski”'°. No
wlasnie, czasami tak sie zdarza, ze deklaracje nie odpowiadajg sensowi praktyk.
Nie znaczy to, ze Lipski, Bartoszewski i Kuroni mieli ztg wole ani Ze niczego nie
dokonali, Zeby zmieni¢ polska §wiadomos¢. Nalezy jednak widzie¢ ograniczenia
zwigzane z kulturg, w ktérej byli zanurzeni. Od tego wtasnie mamy socjologie
i analize dyskursu.

By¢ moze Holokaust, pamiec, powielacz to po prostu staba ksigzka, ale mysle,
ze chodzi o co$ wiecej. W znakomitym studium ZWZ-AK i Delegatura Rzqdu RP
wobec eksterminacji Zydéw polskich Dariusz Libionka opisuje ,postawy Zydow
pod okupacjg sowiecka w perspektywie polskiej konspiracji”. W cytowanych
dokumentach powtarza sie obraz Zydéw wspélpracujacych na rézne sposoby
z wladzami radzieckimi i szkodzacych Polakom. Zdaniem cytowanych autoréw
zachowania Zydéw sa przyczyna niecheci ze strony spotecznosci polskiej. Mo-
tyw ten pojawia sie w kilku wariantach. W ujeciu gen. Mariana Zegoty-Janu-
szajtisa przybierat forme otwarcie antysemicka. Cytat z jego wypowiedzi zostat
opatrzony komentarzem: ,Uogélnienia poczynione przez Januszajtisa, promi-
nentnego dziatacza SN, w duzym stopniu wynikaty z jego $wiatopogladu. Nie
jest to, jak sgdze, sprawa bez znaczenia”?’. Dalej jednak czytamy opinie, ktore
nie s3 w oczywisty sposéb nienawistne, ale powtarzaja obraz wspétpracy Zy-
doéw z okupantem radzieckim. Na przyktad wypowiedz Michata Tokarzewskie-
go, ktéry dostrzega dyskryminacyjng polityke Niemcéw wobec Zydéw oraz ich
nadzieje lepszego zycia pod okupacjg ZSRR, po czym zwraca uwage na ,,samowo-
le i gwatty milicji komunistycznej ztozonej przewaznie z Zydéw” oraz ,na fakt,
ze w wielu miejscowo$ciach zaréwno milicja, jak i administracja rekrutowaty sie
wylacznie z Zydow”?1,

Libionka uznaje meldunek Tokarzewskiego za ,daleko bardziej wywazo-
ny”. Musimy jednak zapyta¢ o status doniesien o zydowskiej kolaboracji takze
u Tokarzewskiego. Nawet jesli nie byt antysemitg, kultura, w ktérej dziatat, byta
antysemicka. W tym sensie, ze obecno$¢ Zyda w przestrzeni publicznej w prze-
wazajgcej wiekszosSci przypadkéw kwalifikowano spontanicznie jako nadre-

18 Ibidem, s. 222.

19 Ibidem, s. 220.

20 Dariusz Libionka, ZWZ-AK i Delegatura Rzqdu RP wobec eksterminacji Zydéw polskich
[w:] Polacy i Zydzi pod okupacjq niemieckq 1939-1945. Studia i materiaty, red. Amdrzej Zbi-
kowski, Warszawa: IPN, 2006, s. 20.

21 Jbidem, s. 21; drugi cytat to parafraza meldunku Tokarzewskiego sporzgdzona przez
autora studium.
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prezentacje i tgczono z postawa Zydéw jako takich. W wykluczajgcej kulturze
napietnowany pozostaje pars pro toto catej wykluczonej spotecznosci. Antyse-
micki kontekst niewatpliwie sprzyjal dostrzeganiu Zydéw wspétpracujacych
z wladzami radzieckimi, wyolbrzymianiu tego zjawiska, jesli nie widzeniu go
tam, gdzie go nie byto??, przypisywaniu Zydom zdrady, odmowie uznania innych
motywacji, wreszcie pomijaniu przedstawicieli wiekszoSci, ktorzy robili to samo
co Zydzi. Co za tym idzie, wykluczenie zasadniczo modyfikowato obraz w kaz-
dym niemal jego wymiarze. Z perspektywy wiedzy o dyskryminacji nalezato-
by z ogromng rezerwg podchodzi¢ do doniesienn o winach dyskryminowanych.
Nie s3 one przyczyng niecheci do mniejszos$ci, ale produktem uprzedzen i z re-
guly nie majg wiele wspdlnego z rzeczywisto$cig?®. W znanym eksperymencie
przeprowadzonym jeszcze w latach czterdziestych Gordon W. Allport i Leo J.
Postman pokazywali wptyw dyskryminacyjnych stereotypdw na opis wydarzen
relacjonowanych przez naocznych swiadkoéw. Jest on na tyle silny, ze Swiadko-
wie raczej postrzegaja rzeczywisto$¢ przez pryzmat stereotypu, niz modyfiku-
ja przesady na podstawie obserwacji. Wszystko to sprawia, ze wykluczenie ma
w opisywanej przez Libionke rzeczywistosci kluczowe znaczenie i to nie tylko
w wypowiedziach antysemitéw, lecz takze tych, ktérzy sie wobec antysemity-
zmu dystansujg. Mimo to nie zostaje sproblematyzowane jako fundamentalny
element opisywanej sytuacji historyczne;.

Zakoncze dwoma postulatami. Po pierwsze, badania nad wykluczeniem,
zwigzanymi z nim praktykami oraz mechanizmami dyskursu sg juz tak zaawan-
sowane, ze by¢ moze przyszedt czas na probe wiaczenia ich rowniez w kryty-
ke Zrédet historycznych. Polska kultura wytwarza pod wieloma wzgledami
fikcyjna narracje o historii polskich Zydéw i stosunku etnicznych Polakéw do
Zydéw. Oczywiscie nie zwalnia to z obowigzku sprawdzania kazdej informacji,
ale oprécz tego musimy zdawacé sobie sprawe z modelujacego relacje wptywu
wykluczenia zaréwno po stronie $wiadkéw naznaczonych pietnem, jak i po stro-
nie etnicznie polskiej. Wstep Wtadystawa Bartoszewskiego do ksigzki Ten jest
Z 0jczyzny mojej... bardzo odbiega od realiéw, chociaz zostat napisany przez czto-

22W Zwyciestwie Henryka Grynberga obserwujemy sytuacje, gdy matka bohatera naraza
sie Rosjanom, Zeby uniknaé posadzen o kolaboracje, ktérych spodziewa sie niezaleznie od
tego, co zrobi. Ma praktyczng wiedze o regutach zachowan spotecznych (idem, Zwyciestwo,
Poznan: ,W Drodze”, 1990, s. 40). Albo taki fragment: [zaakowi Frydowi ,Kola kazatl §piewac
piosenke z polskimi stowami:

Péjdziemy przez Polske i przez caty swiat

Bedzie odtad wszedzie -

Republika Rad!

Ojciec spuscit Izaakowi lanie, gdy ustyszal, Ze Izaak $piewat to sobie w domu, a mnie wy-
pytywat, czy nikt obcy nie styszal, jak Izaak te piosenke $piewat” (ibidem, s. 36).

23 Zob. np. analize motywu listy proskrypcyjnej z nazwiskami cztonkéw polskiego pod-
ziemia w: Joanna Tokarska-Bakir, Malarz i dziewczyna. Ostrowiec, 19 marca 1945 [w:] eadem,
Bracia miesigce..., s. 329 i n.
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wieka niewatpliwie dobrej woli i byt pomyslany jako swiadectwo, a przy tym
wprowadzenie do lektury $wiadectw (skadinad zbieranych w warunkach presji,
co staratem sie pokazac). To zjawisko ma szerszy zasieg, musimy zdawac sobie
z niego sprawe i bra¢ je pod uwage.

Po drugie, antropologiczna i socjologiczna analiza wykluczenia wydaje sie na
tyle wazna dla zrozumienia antysemityzmu, a co za tym idzie sytuacji polskich
Zydoéw i ich historii, Ze warto korzysta¢ z niej nie tylko w badaniach nad historia
kultury, pamieci czy literatury, lecz takze w badaniach historycznych sensu stric-
to. Rozréznienie antysemitow i ludzi wolnych od antysemityzmu nie wystarcza,
poniewaz pewne antysemickie klisze sg im wspélne. Tak wtasnie byto w wy-
padku ,,sympatycznych $rodowisk”, o ktérych pisat Smolar. Jesli przeoczymy ten
fakt, budowany przez nas obraz rzeczywisto$ci bedzie ciagle niepeiny.



